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Norsk PENs duo, William Nygaard (t.v.) og Hege Newth Nouri, overrekker den norske Ossietzkyprisen til Edward Snowden pa et hotellrom i Moskva.

| bresjen for ytringsfriheten

Kampen for ytrings- og pressefriheten er verdensomspennende og vedvarende. 14 byeriNorge er
tilknyttet etinternasjonalt nettverk av «fribyer> for forfulgte forfattere. Slik star fribyene skulder
til skulder med ytringsfrihetens forkjempere.

AV ANN-MARI BUGGE
FRILANSJOURNALIST

temningen er spent, stemmene er
S lave, snittene klare. Stolen stir tom.

Tapeter snor seg oppetter veggene.
Telefonen tagal. Det ventes pa norsk, det
ventes pd engelsk, det ventes pi russisk.
Klokka tikker. Kameraet gar.

Det er fredag 21. april 2017. Gjen-
nom NRKs dokumentarlinse ser vi det
rigges til prisoverrekkelse pa et lite hotell-
rom i Moskva. For nok er hotellrommet
lite, men begivenheten er stor: Norsk
PEN skal endelig overrekke Ossietzkypri-
sen til den verdensberemte, og ettersokte,
varsleren Edward Snowden for hans
«fremragende innsats for & forsvare
ytringsfriheten».
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Varsleren parom 2213

Her, et steinkast fra Kpacnas mmowas,
Den rede plass, venter Norsk PENs duo,
generalsekreter Hege Newth Nouri og
styreleder William Nygaard, pa prisvin-
neren med iver og engstelse. Forstielig
nok, for under den offisielle pristildelin-
gen av Ossietzkyprisen i Oslo i 2016 for-
ble Snowdens stol tom. Og ved tildelin-
gen av Bjorunsonprisen i Molde det samme.
Men — Moskvas offentlige transport brin-
ger omsider prisvinneren fram til rom
2213, og prisen forsegles med fysiske
handerykk, flybiren norsk litografi og
fotodokumentasjon. «Snowden plan B»,
vel blast!

Snowden — var tids Ossietzky

PEN et akronym for Poets, Essayists and
Novelists. PEN International ble stiftet i
1921 i London, Storbritannia. Norsk
PEN ble stiftet i 1922 av Johan Bojer.
PEN er i dag verdens storste skribent- og
ytringsfrihetsorganisasjon.

Norsk PEN betrakter varsling som
en del av var ytrings- og informasjonsfri-
het. T pressemeldingen Snowden — vir
tids Ossietzky understreker de nettopp at
pristildelingen «avdekker behov for in-
ternasjonal debatt om overvikningens
folkerettslige og nasjonale grenser», og at
prisen ogsa selvfplgelig er en «anerkjen-
nelse av varslerens personlige mot».

Snowden forteller at Ossietzky har en
helt spesiell symbolsk betydning for
ham, og at han derfor var dypt takknem-
lig for 4 bli anerkjent pa en slik mite.

Snowden har klokkertro p ytringens
kraft. Fra sin eksiltilvarelse ytrer han seg
daglig om ytringsfriheten generelt og
varslerrollen spesielt, noe slagordet pa
hans Twitter-konto elegant oppsumme-
rer: «I used to work for the government.
Now I work for the public».

Prisens navngiver er den tyske jour-
nalisten og pasifisten Carl von Ossietzky,
som fikk Nobels fredspris for 1935 (ut-
delt 1936). Fredspristildelingen var kon-
troversiell i sin samtid, og er blitt stiende
som en av tidenes mest omstridte. Ogsi i
mellomkrigstidas Norge kom en steil
verdikamp til syne i forbindelse med til-
delingen. Ikke minst gikk det tung skyts
mellom vére egne nobelprisvinneres ord-
skyttergraver. Kort oppsummert: Sigrid
Undset for, Knut Hamsun mot.

Nobels Fredssenters jubileumsutstil-
ling i 2016 het talende nok Den Farlige
prisen—om varsleren Carl von Ossietzky og
fredsprisen som rystet Europa. Liv Torres,

Nobels Fredssenters direkror, ser saken i

et yrringsfrihetsperspekeiv, og tar til orde
for varslervernet blogginnlegget Viktige
varslere eller  brysomme  landscviberes
~ Verden trenger varslere, Vi kan ikke to-

lerere at det er vars-
lerne som far straf-
fen, mens de som
har begatt lovbrud-
dene det varsles
om, gir fri. Vi ma
verne om vare vars-
lere. Nobel Freds-
senters bidrag i si
mate er 4 lage en
utstilling som  gir
varsleren Carl von
Ossietzky den he-
dersplass han for-
gener — pa freds-
prisens pverste

hylle.

«Jeg foyer meg
ikke, jeg demon-
strerer»

Det er flere likhetstrekk mellom Ossi-
etzky og Snowden. Begge ytret. Begge
varslet. Begge skapte furore med sine
regimekritiske ytringer om henholdsvis
Tysklands ulovlige opprustning og
USAs  overvikningspraksis. Ossietzky
var demt for landssvik og spionasje, og
de tyske myndighetene nektet ham ut-
reise. Derfor sto ogsd hans stol tom pi
nobelsermonien i Oslo. Prisvinneren
ytte spriklig motstand fra tiltalebenken
og hans «Jeg foyer meg ikke, jeg demon-
strerer» er blict stiende som et ikonisk
sitat fra ytringsfrihetsforkjemperen. Pri-
sen han betalte ble hgy: Han ble fengs-
let og sendt i konsentrasjonsleir, og
dode  alene, syk  og farttig.
Snowden gir en usikker fremtid i mate.
Han lever i dag i eksil i Russland, med
midlertidig oppholdstillatelse. Han er
tiltalt for landssvik og spionasje, og blir
han dgmt etter “The Espionage Act of
1917°, risikerer han livsvarig fengsel i

USA.

Pressefrihetsindeksen

Den internasjonale organisasjonen Re-
portere uten grenser (RSF) rangerer
arlig 180 land etter pressefrihet. Norge
figurerer i toppen, med Sverige, Fin-
land og Danmark hakk i hel. Det er
godt nytt for de nordiske landene,
Men det er et heller dystert portrett or-
ganisasjonen maler av pressefriheten
pa verdensbasis:

«La carte de la liberté de la presse
dans le monde s'obscurcit» heter det pa
RSFs franske hjemmesider. Utviklin-
gen av pressefriheten pd verdens pres-
sefrihetskart beskrives altsd som rene
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Nobels fredspris til Carl von Ossietzky. Foto: Bjern H Vangen / Det norske
Nobelinstitutt.

«formerkelsen». Hele 21 land har ni
havnet i lz zone noire, «den sorte sone»,
hvor tilstanden for pressefriheten er
kritisk. I 72 av landene blir pressefrihe-
ten karakterisert som under enhver kri-
tikk. RSFs generalsekretar ber ogsi de
demokratiske landene vare pa alerten:
— [Situasjonen] er urovekkende, alle
mi forsta at hvis ikke pressefriheten er
sikret, sa kan heller ikke noen av de an-
dre frihetene garanteres, sier Chris-
tophe Deloir.

lllegal presse

Vir egen utenriksminister folger opp
og urtaler seg i forbindelse med presse-
frihetsdagen:

— Det er viktigere enn noen gang 4
jobbe for uavhengige medier og presse-
arbeideres sikkerhet. Det er uaksepta-
belt at journalister og bloggere risikerer
trusler, fengsel og i verste fall drap sim-
pelthen for & gjere jobben sin, sier Bor-
ge Brende.

Pressefrihetsdagen 3. mai ble mar-
kert i Hydroparken i Oslo, ved krigs-
minnesmerket llegal presse. Bronse-
skulpturens inskripsjon er som et
opprop 4 regne, og minner oss om at vi
ikke ma ta pressefrihet som en selvfgl-
ge: Under okkupasjonen av Norge 1940-
1945 underirykte og forbod nazistene
den frie norske pressen. De illegale og
hemmelige avisene, som tross forordning
om dodsstraff, ble spredt over hele landet,
var et viktig vipen i motstandskampen.
201 mistet livet pd grunn av uigivelse og
spredning av disse avisene. 62 av dem ble
henrettet. Mange fikk lLivsvarige skader.
Vi minnes vare falne. Frihet og demokra-
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Elisabeth Dyvik, ICORN.

ti er ulpselig knytret til en fri presse. La oss
verne om det frie ord.

Feber

Det utkjempes stadig nye slag om ytrings-
og pressefriheten rundt omkring i verden.
Tall fra organisasjoner som Amnesty, Hu-
man Rights Watch, ICORN, IFEX, PEN
International og Reportere uten grenser un-
derbygger pastanden om at ytringsfrihetens
kér er utsatt. Det frie ord og den fric presse
er grunnpilarene demokratiet bygger sitt
hus pé. Eller for 4 sitere en av de frie ords
forkjempere, William Nygaard:

— Yuingsfriheten er til enhver tid en tem-
peraturmaler pa den etiske helse i et de-
mokrati. Den viser samfunnets reelle de-
mokratiske integritet og evne til & tro pd
og etterleve idealer.

PEN Internationals The Writers in
Prison Committee (WilPC), Komiteen
for forfulgte forfattere, utarbeider hvert
halvér en liste over truede ytrere over hele
verden som trenger beskyttelse og opp-
hold. Skulle man ha «tatt tempen» pad
ytringsfrihetens kropp, blir konklusjonen
at verden har feber. For listen er lang. Og
tiden kan vere knapp. Ofte er det ikke
bare et sparsmil om «d skrive, eller ikke
skriver, men heller, «4 leve, eller ikke
leve».

«ICORN-maten»
Det 4 vokte og verne om ytringsfriheten
kan gjores pd forskjellig vis. En mate 4
tolke sin vokterrolle pd er ICORN-m4-
ten». ICORN stir for International Citi-
es Of Refuge Network, pé norsk «det in-
ternasjonale  fribynettverkets.  Salman
Rushdie var pa 1990-tallet en av initiativ-
takerne til 4 fi etablert fribyer for forfulg-
te forfattere. Lang historie kort, initiati-
vet ble forlgperen til ICORN.
Fribyordningen er et samarbeid mel-
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Helge Lunde, ICORN.

lom ICORN, utlendingsmyndighetene
og PEN International. PEN har ansvaret
for & kvalitetssikre sekerne til ordningen.
De forsikrer seg blant annet om at ved-
kommende lever av 4 ytre seg, er avhen-
gig av yuringsfrihet og er reelt truet pd
grunn av sitt yrke. Néar vedkommende er
klarert av PEN og UDI, er det ICORNSs
oppgave 4 knytte den enkelte fribyforfat-
ter til en friby. Etter fribystatusen er over
kan PEN/ICORN foresla fribyforfattere
tl kvoteflykmingstatus (iht. «apen kvo-
ten) for de som har langsiktig beskyttel-
sesbehov.

ICORN har i de siste tre drene mottatt
over hundre soknader om fribyopphold.
Det ferskeste tilskuddet i fribyfamilien er
Belo Horizonte i Brasil, som signerte avta-
len i januar 2017. Med dét er ogsd
Ser-Amerika representert. De ovrige bye-
ne er spredt i Europa, USA og Canada.

— Behovet for fribyer er stort og vi
jobber hele tiden for & rekruttere nye. Vi
forventer nyetableringer bide i Sor-Afri-
ka, Australia og Asia i kommende dr, sier
Cathrine Helland, ICORNs kommuni-
kasjonskonsulent.

I folge ICORNS halvarsrapport er det
en gkning av seknader fra iranere, musike-
re, kvinner og journalister sammenlignet
med tidligere. Per juni 2017 utgjer kvin-
net 26 % av spkerne, og journalister neer-
mere 50 %. Det stemmer godt med det
bildet pressefrihets-indeksen malte.

— Journalism is increasingly becoming
a dangerous profession, not only in the
traditional conflict zones, sier program-

ansvatlig Marianne Hovdan i ICORN.

Byportene apnes

Det er i dag 14 norske byer som er til-
knyttet dette internasjonale fribynettver-
ket: Bergen, Ba, Drabak, Harstad, Hau-
gesund, Kristiansand, Levanger,

Marianne Hovdan, ICORN.

Cathrine Helleland, ICORN.

Lillechammer, Molde, Oslo, Skien,
Stavanger, Tromse og Trondheim. Disse
byene i Norge har tatt pd seg vertskaps-
rollen for forfulgte forfattere, kunstnere
og musikere. Byportene dpnes for 4 gi de
forfulgte beskyttelse, arbeidsro og kunst-
nerisk armslag. Stavanger ble Norges for-
ste friby allerede i 1996.

I fribyordningen tolkes ordet forfatter i
videste forstand, og inkluderer yrker som
journalist, forlegger, oversetter, blogger,
avistegner, musiker osv. Drebak ble 1 2009
den farste byen i Norge som tok imot en
avistegner, og i 2014 ble Harstad den for-
ste byen i Norge som tok imot en musiker.
Samlebetegnelsen «ytrer» er kanskje det
riktigste 4 benytte i denne sammenhen-
gen. Ytrere som kommer dl fribyenc ey,
menneskelig nok, svert forskjellige bide
som privatpersoner og yrkesutgvere. Fel-
lesnevneren er at de har meningers mot,
og har gjort ytringsfriheten il sitt levebrad
og livsoppgave. Et fribyopphold er alesi
ikke kun en asylant-ordning. Ordningen
er ment & styrke ytringsfriheten, og forsva-
re og fremme kunsten. Organisasjonen
understreker med sin praksis at «ytringsfri-
het og «menneskerettighet» er to ord for
samme sak: «At the core of its identity,
ICORN is both a literature/arts and a hu-
man rights/freedom of expressions organi-
sationy.,

Fribyenes arbeid for & trygge den en-
kelte forfulgte forfatter er det viktigste.
Men fribykoordinatorene som Bok og Bi-
bliotek har snakket med sier at gjensidig-
heten i arbeidet er motiverende. Karen i
Bergen, Tore i Bo, Egil i Drobak, Halvard
og Henry i Harstad, Espen i Kristiansand,
Vivi-Ann i Levanger, Patricia i Lilleham-
met, Siri i Molde, Sylvi og Annike i Oslo,
Arne Olav i Skien, Renate i Stavanger, Sti-
ne i Tromsg og Adria i Trondheim er klare
i sin tale: « Vi fir ogsd mye fra dem!»

Helge Lunde, ICORNS direkter, ser det samme som friby-
koordinatorene:

— They bring new energy to the host cities; build bridges
between countries, cultures, politics and people, and contribu-
te insight and new perspective to the local debate.

Norges forste frifylke

Vestfold fylke er i ferd med 4 fremme en ny organisasjons- oSt

struktur for en friby, nemlig et frifylke. Det er kun 5 2

Jonképing og Vistra Gétlands Lin i Sverige og en regi- f _'

on i Toscana i Italia som har tilsvarende lgsninger, sa Harstad

her foreligger det en del nybrottsarbeid. ¢ oo ¢
Det regionale perspektivet er forankret i Stra- _ e

tegisk kultur- og idrettsplan for Vestfold 2015-
2018, der det heter at fylkeskommunen skal
«tyrke ytringsfriheten ved i etablere Vest-
fold som Norges forste frifylke for forfat-

tere i samarbeid med bibliotekene og fri-
villige ~organisasjoner». Det lokale 7
perspektivet er forankrer i Bibliorek- A
plan Vestfold 2015-2018 som sier at |
bibliotekene skal «styrke bibliotekenes "
fokus pd ytringsfrihet ved 4 formidle &

ner (Hof, Hol-
mestrand, Horten,
Lardal, Noteeray,
Re, Sande, Sande-
fjord, Svelvik, Tjome
og Tonsberg).
— Det er en ar-
beidskrevende, men so-
lid struktur, sier Steinar

og vere en arena for forfulgte forfat-
teres. bylkesbiblioteket i Vestfold
star helt sentralt i planleggingen,
og folgelig ogsa folkebibliote-
kene i fylkets 12 kommu-

y,

@ Engeland, radgiver for

< -f Vestfold fylkesbibliotek.
m / Kulturdirektor Arild
£ A Moen forteller at de er

e

m kommert langt i seknads-

o s 4 A prosessen, og regner med at

o de ved utgangen av inne-
& verende dr signerer kon-

o _ ’ \ trakten med ICORN.
" Sk £Lillehammer ' — Vi gir folkebibliote-
Bt i kene tid til & organisere
(N - seg hjemme i sin kommu-
| _rgen \@® ne. Samarbeidet er vikrig, sa vi
by respekterer at det tar rtid, sier kul-

[Haugesun d’ turdirektoren.

[ mai satte det blivende frifyl-
ket kursen mot ytringsfrihetskon-
feransen i Lillehammer sammen
med fribyforfattere og fribykoordi-

natorer fra hele verden.

Kristiansand

Festivalens andelige mor

Norsk Litteraturfestival pa Lillehammer er den storste ikke-kommersielle litteraturfesti-
valen i Norden. Festivalens navn blir forklart slik i Fredrik Wandrups Lillehammernota-
ter.

— Norsk Litteraturfestivals fulle tittel er som mange ikke vet «Norsk Litteraturfes-
dival, Sigrid Undset-dagene». Det blir lite mye til daglig, men man er stadig trofast
mot festivalens andelige mor.

Det er nesten 100 ir siden Sigrid Undset bosatte seg pa Lillehammer. Det var her
hun skrev middelalderromanene som ga henne Nobelprisen i litteratur, og det var her
hun forsvar.te tildelingen av Nobels fredspris til Carl von Ossietzky. I mer enn 20 ar
har QNOI'Sk litteraturfestival blite arrangert i byen, og de siste ti drene har Lillehammer
ogsd vert en friby for forfulgte forfattere. I mai ble festivalen arrangert for 23. gang og
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Fribyer i Norge.
Per 18,08.2017
Hl: Amelia Eikli /
Tankebiblioteket

satte publikumsrekord med 26 700 besg-
kende. Penguin kiret den til en av de 20
beste litteraturfestivalene i verden. Ogsd
her hjemme hoster festivalen lovord, som
fra Vart Lands kulturredakeor Alf Kjetil
Walgermo:

— Det er lettare sagt enn gjort & skape
ein litteraturfestival av internasjonalt for-
mat, brei nok til & sanke gode besgkstal
og spiss nok til 4 vere litceraert interes-
sant. Litteraturfestivalen pa Lillehammer
har langt pa veg klart kunststykket. Fesri-
valsjefen sjol, Marit Borkenhagen, sier til
Bok og Bibliotek at hun er glad for at
Walgermo peker pa at festivalen balanse-
rer det litterert interessante med bred
appell.

— Festivalen streber mot den ultimate
balansen mellom det lille og det store,
det kjente og det ukjente, det norske og
det utenlandske, det szre og det allmen-
ne. Det er en krevende balansepvelse,
innremmer festivalsjefen. I &r har festiva-
len hatt et spesielt internasjonalt preg pi
grunn av samarbeidet med ICORN og
PEN International.

— Samarbeidet har vert svart givende
og satt ct viktig og nedvendig fokus pa
ytringsfrihetens kar bade hjemme og ute
i verden, sier Borkenhagen.

In Other Words

Yuringsfrihetskonferanse Tn Other Words
gikk parallelt med festivalen, og mange
av arrangementenc var felles for festival-
og konferansedeltakere. Et konglomerat
av kulturfolk kom sammen i kulturbyen
ved Mjgsa for & «utforske og feire kunst-
ens resiliens i en postfakeuell verden»
som det het i festivalprogrammet.
Ytringsfrihet og ytringsansvar sco defini-
tive pd programmet da de rundt 300 del-
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takere fra 60 land gjestet konferansen
disse maidagene.

Pa dpningsforestillingen i Maihaugsa-
len stilte et helt alfabet av ytrere pa scenen,
blant annet Harstads fribymusiker Hamid
Sakhizada fra Afghanistan. Lillehammers
nyankomne fribyforfattere Fatemeh Ekh-
tesari og Mehdi Mousavi fra Iran bidro
ogsd pa festivalens mange scener. De er
ztlige pd at det ikke bare er lett & venne seg
til livet i en norsk smaby. Scenerommet
entrer de derimot med stort overskudd og
mot. Ekhtesari uttrykker takknemlighet
for tryggheten hun har i fribyen Lilleham-
mer. Og nir et menneske — som er dgmt
til 99 piskeslag og 11 ¥4 ar i fengsel for sin
«forbryterske poesi» — snakker om trygg-
het, skjonner man at opplevelsen av trygg-
het barer utryggheten pi ryggen. Hennes
refleksjon favner pd et vis ytringsfrihets-
konferansen: — For meg er ikke trygghet
lenger bare et ord.

Tomme stoler
Ogsd pa Lillehammer sto stoler tomme.

PENs Komité for Fengslede Forfattere
arrangerte en litterer og musikalsk stgtte-
markering for sine forfatterkollegaer som
ikke gjestet festivalbyen i 4r. I «Teltet» un-
der litteraturfestivalen fikk de som er
provd stilnet komme til orde. De ble in-
vitert som resgjester til festivalen, forfat-
terne Narges Mahammadi (Iran), Kha-
dija Ismayilova (Aserbajdsjan) og Ash
Erdogan (Tyrkia). De kom ikke, grunnet
fengseltraff, husarrest og utreisenekt i
sine hjemland. Mahammadis bror leste et
brev fra sin s@ster pd scenen, pd modig og
rorende vis. Ismayilova og Erdogan matte
vi pd storskjerm via Skype, klokt geileidet
av konfransieren Sjén. Sigurjén Birgir Si-
gurdsson er ogsa president i det Islandske
PEN.

— Det var sterke vitnesbyrd, bekjenner
Ingeborg Kvarne, nasjonal fribykoordi-
nator.

Budskapet de alle tre vektla er hvor vik-
tig internasjonal oppmerksomhet omkring
denne type saker er. Slik fir lokale og nasjo-
nale myndigheter fokus og press pi seg.

— A vite at man ikke er glemt er til
uvurderlig stotte for & holde motet oppe
til det enkelte mennesket som er syk, ale-
ne, kneblet eller fengslet.

Den gredovende tausheten fra de
tomme stoler ljomet langt utover Gud-
brandsdalen denne dagen.

ICORN - International Cities of Refuge Network
http://www.icorn.org
https://twitter.com/ICORN ORG

Norsk PEN
http://www.norskpen.no
https://www.facebook.com/NorskPEN

Norsk Litteraturfestival, Sigrid Undset-dagene
http://www.norsklitteraturfestival.no
https://www.instagram.com/
norsklitteraturfestival

Detvar freden jeg ville.
Inge Eidsvag. Gymnadenia, 2008

Gratis filmer pa nett

Lanekortet ditt kan brukes til mer enn 4 line boker! Med
nasjonalt linekort har du nemlig gratis tilgang til norske
kort- og dokumentarfilmer via strommetjenesten Film-
bib. Der finner du blant annet kortfilmer som Tommy,
med Bjorn Sundquist og Anders Baasmo Christiansen,
og Aret gjennom Borfjord, som i lapet av tolv minutter
skildrer et helt &r fra et fraflyttet fiskever i Finnmark. I

Boker i Paris vannskadet

En totimers lang regnskur i Paris i som-
mer, som oversvemte gatene og satte
T-banen ut av spill, forte til vannlekka-
sjer i blant annet Louvre-museet og na-
sjonalbiblioteket. Flere av kunstverkene
og bekene ma n4 restaureres. «Over 143
boker fra nasjonalbiblioteket i Paris er
blitt vite som folge av regnet. Noen av
bokene er blitt torket og plassert tilbake
i hyllene, men 14 av dem ma restaureres,
sier biblioteksjef Sylviane Tarsot til Le
Monde, ifolge Sveriges Radio. Il

Nytt bibliotek i Kjollefjord

[ sommer ble det nye bibliotcket i Kjollefjord i Finnmark
offisielt dpnet, selv om dorene uoffisielt har statt dpne i et
halvt ar. Kommunen valgte i reise et helt nyte bygg heller
enn d restaurere det gamle 50-tallsbiblioteket, da prislap-
pen ville blict den samme. Biblioteket ligger i samme
bygg som radhuset, noe ordforer Stine Akselsen haper
kan bidra til et 4pent bygg der man motes pa tvers av ge-
nerasjoner. «Det er gledelig & se at ungan ligg i sakkosek-
ken og leser ei bok etter skoletid, mens pensjonista og
andre mates over en kaffekopp i stolans, sa Akselsen til
iFinnmark.no. Ml
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